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1 Appearance
1.1 Camera Overview
Housing

Thermal Lens

GND  ouT J%%‘FFG

lay
30vDC (10A250 )
1A VAQ ~220VAC
louTn g T
OUTn) ‘

2 Installation

Dghqgtg"{gqw"uvctv<
Ocmg"uwtg"vjcvirvegggy guk,
vig'etpdt € eegigthggttkgvwg0'vj g

fcvcujggv"hgoYypakggungf"
2.1 Wiring

2.1.1 Waterproof Measures (Optional)
Install Network Cable Waterproof Jacket
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Legal Information

©Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images
and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information
contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this
Manual at the HIKMICRO website
(www.hikmicrotech.com).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting
the Product.

Trademarks Acknowledgement

EHkmcro c pf " qvj
logos are the properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
UQHVYCTG" CPF"HKTOYCTG. "
KUY" CPF" YKVJ" CNN" HCWNV U
HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUTMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,

OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN

RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE
TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDINGAMONG OTHERS, DAMAGES FOR
LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON
BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR
OTHERWISE, IN CONNECTIONIWH THE USE OF
THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY

RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAIPBERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBERTTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKMICRO WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL
SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN
COMPLIANCE WITHALL APPLICABLE LAWS,
AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED ENRJSES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT
ORPRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUELCYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN
THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE
LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing
the corresponding mark or information.

gt " JKMOKET QXEUCBriofimitydStaternenty

Cpr

Vjku"rt q/fk\hle' "t a ffike
uwrrnkgf" ceeguuq
octmgf " ykvl" $EG:
vigtghgtg" ykvj" vjg" ¢
Gwtqrgcp”"uvepfctfu”"nnki
42361521GW"* GOEF+"cpf ™"
*TqgdU+
Pgqvg<"Vjg"rtqfwevu" yk
CYykV RERXKRRGR"qUC3J222" XCt
EGEOFANGTY RV PYFKt greNXkFx+g.
vjig" tguv" rtgfwevu" ec
42231; 71GE"*I RUF+0" Rn¢
rqygt"uwrrn{"kphqgtocvli
423413; 1GW" *YGGG
Rt gf wevu" octmgf" vy
ecppqv" dg" fkurqug
mmm owpkekrcn" ytGwgdgrl
WpkgpO" Hgqt "rtqrgt"tge|{
vg" {gqwt " ngecn"” uwrrnkg
g s wk x cngspwK' rpoggyp'vg " qt " f
fgukipcvgf" eqgqnngevkgrg
kphgt oc vwkyayt wegv" kulk
Tgi wncvkgp" * GW+" ¢
Tgi wncvkgp+<"Vj ku
dcvvgt{"cpf" kv" k1
vig"Tgiwncvkgp"*C
dcvvgt{" ecppqv" d
wpugqt vgf" owpkekr
Gwtqrgcp" WpkgpO0"
fgewogpveVvigmekbk
kphgtocvkgpO0O" Vjg" dcvyv
u{odgn. "yjkej"oc{"kper
ecfokwo" *Ef+." qt" ngc
tge{enkpi."tgvwtp"vjag'
vg" c¢" fgukipcvgf"™ egnng
kphagt aucgwgkgdyp0't ge{ e ®gvj k

Industry Canada ICES003 Compliance

This device meets the CAN ICES003 (B) / NMB-
003 (B) standards requirements.

Safety Instructions

These instructions are intended to ensure that

ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THHESer can use the product correctly to avoid

APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE

danger or property loss.

RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN ALaws and Regulations

MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMTATION, RIGHTS OF PUBLICITY,

4

In the use of the product, you must be in strict
compliance with the electrical safety regulations
of the nation and region.


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Transportation

. Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.

. Keep all wrappers after unpacking them for
future use. In case of any failure occurred, you
need to return the device to the factory with the
original wrapper.

., Transportation without the original wrapper
may result in damage on the device and the
company shall not take any responsibilities.

. Do not drop the product or subject it to physical
shock. Keep the device away from magnetic
interface.

Power Supply

. Input voltage should meet the Limited Power
Source (48 VDQ according to the IEC62368
standard. Please refer to technical specifications
for detailed information.

. Make sure the plug is properly connected to the
power socket.

. The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

. DO NOT connect multiple devices to one power
adapter, to avoid over-heating or fire hazards
caused by overload.

. DO NOT touch the bare metal contacts of the
inlets after the circuit breaker is turned off.
Electricity still exists.

, + identifies the positive terminal(s) of
equipment which is used with, or generates direct
current. - identifies the negative terminal(s) of
equipment which is used with, or generates direct
current.

. Ensure correct wiring of the terminals for
connection to an AC mains supply.

Installation

. Never place the equipment in an unstable
location. The equipment may fall, causing serious
personal injury or death.

., This equipment is for use only with
corresponding brackets. Use with other (carts,
stands, or carriers) may result in instability
causing injury.

Battery

. Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

. The built-in battery cannot be dismantled.
Please contact the manufacture for repair if
necessary.

., For long-term storage of the battery, make sure
it is fully charged every half year to ensure the
battery quality. Otherwise, damage may occur.

. This equipment is not suitable for use in
locations where children are likely to be present.

. Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery
types).

, DO NOT dispose of the battery into fire or a hot
oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result in an explosion.

. DO NOT leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of
flammabile liquid or gas.

. DO NOT subject the battery to extremely low air
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pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Laser

., Refer to the label on the actual device for laser
information .

, For Class | laser products: Long-time direct
intrabeam viewing and exposure to laser beam
when using optical observation equipment
(loupes or binoculars) are safe.

, For Class 4 laser products: Intrabeam viewing
and skin exposure is hazardous and the viewing
of diffuse reflections may be hazardous. These
lasers also often represent a fire hazard.

, For Class 4 laser products: Wavelength:808+5
nm; Beam divergence: 0.3°~35°; Maximum
output<20+2W; NOHD (Nominal Ocular Hazard
Distance): 300 m. MPEe Maximum permissible
exposure : 16.44W/m?2

. The following warning labels are attached to
the laser aperture of the equipment. An aperture
label is affixed close to aperture through which
laser radiation is emitted.

CLASS 1 LASER PRODUCT
EN 60825-1: 2014+A11: 2021
IEC 60825-1: 2014
i é é \ 1

DANGER - INVISIBLE LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION
Output: < 202w Wavelength: 808nm
CLASS 4 LASER PRODUC
| IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:202] J

, Caution: Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

, The laser radiation emitted from the device can
cause eye injuries, burning of skin or inflammable
substances. When installing and adjusting laser
equipment, operators must wear dedicated
protective goggles (optical density 0 OD6+) to
protect their eyes.

, DO NOT maintain the camera when it is
powered on, or it may cause electric shock!

. If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

, If you need to use the remote interlock
connector (connected to power cable), make sure
that the power has been disconnected before you
wire.

, The laser will activate 5 seconds after the
device alarms (when the device indicator lights
light up).

. The equipment meets the standards: IEC60825
1:2014, EN 608251:2014+A11:2021.

System Security



. You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker
attack, however, our company will provide timely
technical support if required.

. Please enforce the protection for the personal
information and the data security as the device
may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet.
Please contact us when the device might exist
network security risks.

, Please understand that you have the
responsibility to configure all the passwords and
other security settings about the device, and keep
your user name and password.

Maintenance

. If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

. A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The
average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.

. Wipe the device gently with a clean cloth and a
small quantity of ethanol, if necessary.

, If the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the device may be impaired.

, To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

. The serial port of the equipment is used for
debugging only.

., Disconnect the power source during servicing.
Using Environment

, Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating
temperature shall be - 40°C to 60 °C (- 40 °F to
140 °F), and the operating humidity shall be 95%
or less, no condensing.

, DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty environments.
, DO NOT aim the lens at the sun or any other
bright light.

, The equipment shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
equipment.

., No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the equipment.

, Provide a surge suppressor at the inlet opening
of the equipment under special conditions such
as the mountain top, iron tower, and forest.

. Burned fingers when handling the parts with
symbol /. Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2,

399 Danfeng Road, XixingSubdistrict, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series
products might be subject to export controls in
various countries or regions, including without
limitation, the United States, European Union,
United Kingdom and/or other member countries
of the Wassenaar Arrangement. Please consult
your professional legal or compliance expert or
local government authorities for any necessary
export license requirements if you intend to
transfer, export, re-export the thermal series
products between different countries.

Frangais

[ NXkocig" fw" rtqgfw
uniquement a titre de référence et le
produit reel peut présenter un aspect différent.
1 Apparence
1.1 Apercu de la caméra
Botier

Objectif
optique

Objectif
thermique

précipitations

Base de

Botier

Essuie-glac
Objectif
optique



1.2 Description des cébles

Cable audio

¢

2.2 Installation de la caméra
Rtge1f wt g
0" Qwxtg| "nXgodcnncig"gv
base du systeme de positionnement et les
autres accessoires comme les vis.
2. Retirez les quatre vis (modele: M6 x 24),
placez le botier sur le systeme de
positionnement pour les connecter comme
indiqué sur la figure ci-dessous.

Cable dglarme

JQC-3FG
elais
(10 A250) VCA

~220VCA
L N

2 Installation
Cxcpv"fg"” eqoagpegt
Cuuwxgwuk'ms'w "c"uwhhkuc @o“bgﬁel lesrh@eSrrqvg,e%dges- connecteurs

rqwt"kpuvcnngt"n c

e t @'ty a/awaﬁl%?ae labase gusystgmerdg u o "
Tgrgtxyggu" 2" nc" hkejg"

0
v g ePosHirnge gllesd gognecteurs

fkogpukKivpek™nnaguo situés sous botle Insérez |
2.1 Céblage connecteurs de type aviation dans les

2.1.1 Mesures imperméables (en option) interfaces correspondantes.
Kpuvecnncvkqgp" f Xwpg" i ckpgid
céble réseau

“rqwt " ng

Connecter la
fiche aviation

4. Tournez et serrez les connecteurs de type

" viati
Kor gt orcdknkucvkagp fxcg\@fgq{]uaﬁe)'irgugglgposition
f XkpuvecnncvkqgpO



% g S Trous

F dXpstallation
¢
)

2386
202

222

2591

Unité: mm

6. Fixez le systeme de positionnement avec
les vis (modéle: M8 x 60) a la position . s
f Xkpuvcnncvkqgpo 4) Fixez la bote de jonction avec les vis a

g Interface étanche

T ¢ expansion.
gocrs Wg N 5) Desserrez Ies quatre vis du couvercle de la
Seules les vis standard (modele: M8 x 60) dgdvg"fg"lgpevkgp" 2" nXc
prévues pour le systéme de positionnement puis ouvrez le couvercle de la bote de

ugpv'"wvknkuagu"fcpu"e g jgneétidn, comrielindi§ué %Néﬂﬂ’g&e“cu ugwt "
fg"nc"rncswg"f Xcehkmt" gdeysougwr At kgwt g
Uk"nc"dcug" f w"filee vogd v" pXguv" "
devez serrer les écrous de vis (modele: 2
M8). R
1) Introduisez la vis (modéle : M8 x 60) dans la
rondelle élastique et la rondelle plate.
2) Alignez les trous de vis de la base sur les
vtqwu"kapuvcnncvk 'hkz | "ng"u{d "
positionnement 3 " n Xc k f g f gu" XGE& Trez le couvercle dans le sens de la fleche

Tgoct Cwg Wt ggwu " swg ng' uqomleﬁedsngmer g"

rqukvkgppgogpv" gu¥kiddgyhpw| et=
pkxgcw">"dwnng"*dwnng" & P,

7) Connectez les cables en suivant les
instructions suivantes.

-Cej gokpgl " ng" eqtfgp"f Xcn
ugwt eg chn ogpvcvkqgp" gz
Rondelle nXqgwxgtvwt g"Tpuseleple | 7 kv
plate cable respectivement avec le fil de phase et
lefilduneutrg" f g" nXcfcrvcvgwt
E crous—— @ < L= - Connectez le fil de phase & la borneL du
p parasurtenseur, puis connectez le fil du
neutre a la borneN du parasurtenseur.
5+" Cejgokpg| "ngu" endn g+AthentirneZ lsncihiewésepti duedmmutateur
latérale du systéme de positionnement. gw"vgtokpcn"enkgpv"2"vtoc
7. Connectez le systéme de positionnement a f X7 v c pré2, puls eomriectez-le au cable
la bote de jonction. réseau du cable du systeme de
3+"Ejgkukuug]| "nc"r qukvkaSﬁlonﬂ%ﬁ‘Wbuvcnncvkqp" rqwt "
placer la bote de jonction au mur. - Acheminez les cables du systeme de
2) Marquez et percez quatre trous devisdans [ qukvkgppgogpv">" vtcxgtu
le mur en fonction de la bote de jonction f X7 v cpe$, pulsconregie le cable
(trous de vis de @14, profondeur de 45 f Xenkogpvecvkgp" 3" nXcfcry
mm), Tgoctswg

S5+" Kpuntg]|"swcvtg”ej gxkasduivods qul i bof® 48Y @+ 'edt C P U’
les trous de vis et placez la bote de JOnCt|0n connectée a la borne posmve de
sur le mur. nXcfcrvcvgwt"fXcnkogpvec
48 V CC- est connectée a la borne négative
fg'nXcfcrvcvgwt"f Xcnkog,
mise & la terre est connectée a la borne de
terre (GND)f g" nXcf crvcvgwt O



Connecter les bornes réservées aux cables
restants du systéme de positionnement.

Interface
Connecter la "®S€aUu  Alimentation
caméraPTZ externe
e imomim
dX¥tanchéité

Puissance de

sortie
48V COQ
Cable résea —g@
HEE
- <= Parasurtenseur
m e 1
Puissance |\ P S L
desortie |9 @ o e
(220 VCA) I

=]

o

8) Refermez la bote de jonction et serrez les
vis.

o

405" Cuuwtgt"nXavcpejk E

1. Démontez le couvercle dela bote de

gpevkgp"gv"vagwtpg)|

" nixfotmeafions Wegalesy * X Kk u

7" Ocpwgn"fg"nXwvknkucyv

qdvg"fg"lqpevk

rqwt

gpngxgt"ng" Il gkpv"f X3 Ve Halgkzhdukvitrdimagevsbftaledco. \LtH. Folsx 9 " 3

nXkpvat kgwt 0
2. Faites passer les cables par la bague

fXavecpejakva'gv ' nXietggvofcyp

50" Ugttg| "ngu"21etqwu"”f
appropriée (non fournie).
©® —
?
00| ®
3
Qg
)
LR )
Bague
dXtanchéité
Ecrou de vi
Céables

4. Serrez les vis pour fixer le couvercle.

3. Appliquez le gel anticorrosion

Apres l'installation, peignez toutes les vis et
tous les écrous exposés avec du gel
anticorrosion. Appliquez le gel anticorrosion
sur les trous de vis jusqu'a ce qu'il recouvre
completement la téte de la vis.

droits réservés.

A propos de ce manuel

"wghuBgwt pkv"fgu
dp gestirnkdw proguit. heX imdgéds.de’s thbjeauyp g "
les figures et toutes les autres informations ci -
crtpu"pg"ugqgpv"fgppau"s
f XgzrnkecvkqgqpO" Ngu" kph
ce manuel sont modifiables sans préavis, en
tckugp" f Xwpg" Birknwage"od gour q
f Xcwvtgu"tckugqpuO" Xgwk
version de ce manuel sur le site Internet de
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).
Xgwknng| "wvknkugt g
consgknu"gv"nXcuukuvcpe
spécialement formés dans la prise en charge de
ce produit.

Reconnaissance des marques de commerce

E HikMicre et les autres marques commerciales
et logos de HIKMICRO sont la propriété de
HIKMICRO dans diverses juridictions.

Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent & leurs propriétaires
respectifs.
Encwug"fXgzenwukgp"fg"tgur
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATE RIEESS

LOGICIELS ET SES FIRMWARES, SONT FOURNIS
«GP" NX»nBTGAVEC CES DEFAUTS ET
ERREURS. HIKMICRO NE FAIT AUCUNE

e



GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y marquage « CE» et sont donc conformes aux
EQORT K U. " OCKU" UCPU" UX[ " N KoméSVeG'(TpeéhrfeGTar&W@é‘éKajéphCables
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU répertoriées dans la directive2014/30/UE
FXCFnsS WCV K GRGE'PARTICUMER. (EMCD) et la directive 2011/65/UE (RoHS).
VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES Remarque : Les produits dont la tension
RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRONE SERA f Xgpvt1g" guv" eqo D(lOk/GAj
TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE ou 75 et 1500V CC sont conformes a la
SPECIAL, CONSE CUTIF, ACCESSOIRE OU directive 2014/35/UE (LVD), et les autres
INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES produits sont conformes a la
DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFlTS d|rect|ve 2001/95/CE (GPSD). Veuillez
FXGPVTGRTKUGKXKPVGTTWRVKQR'"z )()CR@\QK YBU™ kphqgtoc
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, spec|f|ques a des f|n5 de référence.

LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE 2012/19/UE (Directive WEEE): dans
FGU" FQEWOGPVU. "UXKNU"UQPEDCAJ)@\N W J V\QD\@( qragpp
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y portant ce pictogramme ne doivent
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA pas étre deposes dans une décharge
RESPONSABILITE EN MATIE RE DE PRODUITS, Olg u ¢ wpkekr.cn " vik"
AWTG. " GP" TCRRQT V" CXGE" N XNk G t remettez
PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME @t& rodé“,t’i"goﬁ rev nd%%e,%é{g%u? t eg b
FG"NC"RQUUKDKNKVn"FXWP"V&)[ﬁ/ '% éqw nt, oudeposeae

FXWPG" VGNNG" RGTVGO" dans un Ileu de collecte prévu a cet effet. Pour
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE plus de  précisions, rendezvous sur:
FXKPVGTPGV" GUV" UQWTE G" F Gywwwitddysl UnfoF G"

SE CURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE Réglement(UE) 2023/1542
DE GAGE DE TOUTEEBPONSAB|L|TE EN CAS DE C € (Réglement str les piles/batteries) :
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION e produit contient une batterie et
FXKPHQTOCVKQPU" EQPHKFGPVV"*""\IG& g%rme au réglement (UE)
CWVTGU" FQOOCI GU" FNEQWNCP V\Qﬁﬁ/1542 La batterie ne peut pas
E[DGTCVVCSWG. " FXWP" RKTCV &tr psée_dans une décharge
KPHQTOCVKSWG. " FXWPG" KPHG PR s et

VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SE CURITE LIES A mest pas pratiqué, dans [Union
INTERNET; TOUTEFOISHIKMICRO FOURNIRA européenne. Pour plus de précisbns sur la pile,
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAISreportez-vous & sa documentation. La batterie

SI NECESSAIRE. porte ce s mbole qui peut inclure la mention
XQWU" CEEGRVG\ " FXWVKNKUGTcaErﬁJ h@%ﬂﬁ] gl) Pour la recycler
EQPHQTONOGPV" uv" NXGP UGOD N épireetl Vid7-1d8R/btre revendeur ou
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE déposezla dans un point de collecte prévu a
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE cet effet. Pour plus de précisions, rendezvous
UTILISATION SOIT CONFORME AALLOI ur : www.recyclethis.info .

APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT lIe 03
FXWVKNKUGT" EG" RT QF WKV " F gg{)g are! r‘gmja%argqgéﬂ deB fdrmes
PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS (B)IN 3

EQORTKU. " OCKU" UCPU" UX[ * ’Q“U%Ex%)sr N"E?P @TQKVU

DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE Rtalecwvkqp ngk
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTIONDES NXqdl gevkh" f 9 A e 9 u “kpuv
DONNEESGV" FXCWVTGU" FTQKV U"nuiXwvd'mkkug"'v gwt "ugkv" gp"
PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE le produit sans danger ou dommage aux biens.
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE Lois et réglementations

INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OUER utilisant I%produn vous devez respecter
NC" RT QFWEVKQP” FXCTOGU" F GdolrdaséMenéadglérdntation relative a la
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA securlte electrl ue de votre pays ou région.
HCDTKECVKQP"FXCTOGU"EJKQ,{&,@FW %2

BIOLOGIQES, LES ACTIVITES DANS LE I
CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES % d
AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLE AIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS
FGU" FTQKVU" FG" NXJ QOOGO

o~

ans un emballage similaire lors de son
transport.
Xgwknng| "eqpugtxgt
ur toute utilisation ultérieure. En cas de panne,

@z
co
=<

ctfg|l]"nXcrrctgkn"fcpu"

ugq

nXgodc

0
ENCASDECONFLITENTRECEMANUELETLE§ wu'fgxtgl| "tgpxa{gt”nxecrr

LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENa’O dcnncig”"fXqgtki kpgo"
Informatio ns réglementaires . Le transport sans I'emballage d'origine peut

Egu” encwugu" pg"” uXcrrn kegldnrﬁ;aa er |9§’WW[‘,GW'EW9W%9@'¢”W¥ RAg "

rqtvcpv” nc" octswg"
co(r‘respondgnte. g I?f) pas faire torﬁbertﬂe prod%lt ou f& goumettre

Déclaration de conformité UE |nterfe rences magnétiques.

Ce produit et -le cas échéant- les Alimentation électrique
accessoires  fournis portent le yrifiez que la prise est correctement branchée
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http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

a la prise électrique. sans danger.

., La prise de courant doit étre installée prés de , Pour les produits laser de classe 4 :
nXaswkrgogpv"gv"fgkv" wv tL'gbsehvatienkdinegtedy faigctat et éegposititnd n g 0
. Pour éviter tout risque de surchauffe ou de la peau sont dangereuses, et I'observation des

f Xkpegpfkg"f’ ™ "2"wpg" uwt eéflexions djiffuseppgut &trg dakggréuseR3ed) "
plusieurs appareils a un seul adaptateur lasers présentent également souvent un risque

f XcnkogpvcvkqgpO d'incendie.

. Ne touchez PAS les contacts métalliques nus ., Pour les produits laser de classe 4 : Longueur

des entrées aprés que le disjoncteur a été coupé. f X g p 808t5nm ; Divergence du faisceau: 0,3°
Fg"nXangevtkekva"rgwv" gp 85 tPgissanketde sortiegrtaximale <20+ 2 W,

. Le symbole «+ » identifie la (les) borne(s) NOHD (Distance nominale de danger oculaire):
rqukvkxg*u+"fg"nX3aswkr g & mvMPEwHxpogtionvmaxinvale adknigsiblec: x g e .
qui génére du courant continu. Le symbole « » 16,44 W/m?
identifie la (les) borne(s) négative(s) de , Les étiquettes d'avertissement suivantes sont
nXa1swkrgogpv"swk" guv" wv lappésées sucl'augegure’lager ded'appareil. Onp p t g "
courant continu. étiquette d'ouverture est apposée a proximité de
. Assurezx gwu" f Xghhgevwgt " wp'dueenulerpar iaguélle le rayortnenterk faser est
des bornes pour un branchement a une émis.
alimentation secteur.
Installation

CLASS 1 LASER PRODUCT
,PXkpuvecnng]| " | csucuaauppork 1 S| gn60825-1: 2014-+A11: 2021
kpuvecdngO" Uk" nX32swkr g o g f|IEC 60825-1: 2014 vg"wpg"
personne, cela peut entraher des blessures

graves, voire la mort.
., Cet équipement doit étre utilisé uniquement . 5

avec les supports correspondants. Toute
wvknkucvkgp"cxge" fX¥cwvt ( 4% \Y
stations ou transporteurs) peut entraher une

instabilité pouvant causer des blessures.

Batterie DANGER - INVISIBLE LASER RADIATION
wofw oA " N AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO

LKn"{"c"wp"tkuswg"fXgzrr|  peecroR SCATTERED RADIATION cvvogtkyg

est remplacée par une batterie de type incorrect. Output: < 202w Wavelength: 808nm

Eliminez les piles usée conformément aux CLASS 4 LASER PRODUC

instructions . IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+AlL: ZEIZI

. La batterie intégrée ne peut pas étre démontée.

ngglseszalcrgntacter le fabricant pour réparation si , Attention : Si vous utilisez des commandes ou

En cas de stockage & long terme de Ia pile, effectuez des réglages ou des manlpulations

: " A tr cifié sd ent
assurezx gwu" swXgnng"g eq a€ T?;’é: 5
vgwu"ngu"ukz"o qku"chkp"fd%% %gﬁs&ge&g js raw:lgs kvao

Dans le cas contraire, elle pourralt se détériorer. 20k U

Egv"aswkrgogpv"pXguv"r %%Vo&gréé{s Klebelids” aﬁx@eul’?’ Heg brlfi?ures

dans les endroits ol des enfants sont
uwuegrvkdnou'fXuvtg:r %eﬁa%ﬁﬁiﬁ B5 Fors e fnstalation et du réglage
. Le remplacement de la pile par une pile du lgg

S

" " " Is € ent.pgyt "
ocwxcku"v{rg"rgwv"eqpfw &l Q{ng
protection (par exemple, dans le cas de certains opt|qu e OD{E?B%EEE?EEEC%ESE%X E

types de piles au lithium). NE mai ' : h
: f maintenez PAS I'appareil lorsqutil est sous
. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un fension, car cela pourrai{)gauser ung

four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou électrocution |

découpez une batterie, car cela pourrait Si le produit ne fonctionne pas correctement,

enNggrl]gitsesregneaixlﬁ)rioesigieri e dans n contactez votre revendeur ou le centre de serwce
: P g"rnwu'’ rtqeng"quu pXcuu

environnement ambiant extré mement chaud, car

xgwu"gpeqwtg|" tkus wg r?p&@%é E%%EF&'E lgs%p@ ﬁy&gscauﬁe\ﬁk vg"

de liquide ou de gaz |nﬂammable

. PXgzraqug|"RCU"wpg"dcvvdBREIEN ”ﬁﬁ"”f‘i’oﬁnucvemmﬂé

atmosphé nques extrémement basses, car vous

f w T d.lst e ( cié au cable
¢ 5|§e?)u S galz |nﬂ\gngmatglek u's wdltefd g z rdeéh%émgeﬁ)ﬁa %%%saque I'alimentation a
Lgser 9 été mupée avant de brancher le cable.
. . ., Le laser s'active 5secondes aprés l'alarme de
., Pour des informations sur le laser, consultez i'appareil (I rsaue, Ies vovants de | appareil
nXvaswgvvg"uwt"anrrct%aﬁ@me,qt)? )é 8
. Pour les produits laser de classe I : L'appareil repond aux normes: IECG0825

NXgqdugtxcvkgp"fktgevg"” 1EmmENwam1muMAM2mp uegcw" gv

n)gzrqukvkgp” ctWwXip kuewk@écarﬁémmg
d'observation optique (loupes ou Jumelles) sont Xqwu"tge q ppckuug| "swg"nc"
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source de risques de sécurité inhérents, etnotre Gpx kt q p pgogpv"fXgzrnqgkvcvk
société se dégage de toute responsabilité encas | PXgzrqug| " RCU"nXcrrctgkn"
de fonctionnement anormal, divulgatlon onnements électromagnétiques ou & des

f Xkphqgqtocvkgpu"eqgphkf gp\e iEbAnBngebits pdusiéeeUky t g U
fgoocigu"f WeqwncpvbSWg/pg\lvg( KgpVg| "RCU"nXqdl gevkh"

piratage informatique ; toutefois, notre société autre source de lumiére vive.

fournira une assistance technlque dans les L NXAswkrgogpv"pg"fgkv"rcu"
délais, le cas écheant. gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet

. Veuillez renforcer la protection des rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre
informations personnelles et la sécurité des rncea"uwt"nxas wkr gogpvo
fgppigu. "ect”nXcrrcdesgkn” Agume Sowee Hedldnmgme hue, teflle e des

rtgdnpogu”"fg"urewt kva' tbou@etswlumeqStn@aowéﬁrbplac@atsm

connecté a Internet. Veuillez nous contacter si nxaswkrgogpyv
nXcrrctgkn"rgwv"uwdkt"f gmr yeymguppuessgupde@mm&qmg" fgr
sécurité réseau. nXxgtkhke g"fXgpthg"fg"nXﬁs
. Vous étes responsable de la configuration de e qpfkvkgpu” f kpuvcnncvkaqg
vqwu"ngu oqgvu"fg"rcuug" ggqgofoywwy txay r'Q)thpﬁyzvtp@let"ffgg

stewt kv’ eqpegtpcpv"anrgnmIteg nO"Ict
f Xwvknkucvgwt"gv"xqvt g" adresse defabricationu 9 " gp u‘lewtkvﬁo

Maintenance Logement 313, Unité B, Batiment2,

. Si le produit ne fonctionne pas correctement, 399 Danfeng Road, Sousdistrict de Xixing,
contactez votre revendeur ou le centre de seNlce District de B|nj|an Han zhou Zhejlang310052
ng"rnwu"rtqgejg0"Pqwu" XQ:HmeWOQ % % wpg

responsabilité concernant les problémes causes Hangzhou Mlcr0|mage Software Co., Ltd.
par une réparation ou une opération de

maintenance non autorisée. AVIS DE CONFORMITE]l esg)osg r?(le qpe les
Guuw{g|"f ﬂnkegvgogpv" r‘bdw[sﬁélé)s@rfbthé’rm% Soi séwr’

ej khhagp rtqrtg kodkdn g elg® v kv g w g ’X‘Q tvcvkq

fXavjcpagn. U,k,p“eguqu g&kxgtugu"” t1|kqpu."eg swk "
Uk" nXcrrect glls.mcbr]@)m‘gmmt'auxc UE {aid ‘gk u. " n X,Wp kq p-' gwt lni A gpp

indications du fabricant, le dispositif de "nXCttc

rtqvgevkgp"hgwtpk"r “n g\lﬁsrsefné‘art \Bet!ﬁll@z céngu}‘léYvotPé‘é%péh

compromis. . . Jprofgssionnel en ? tions juridiques ou en

. Rogwt "t afwktg”ng”tkuslevg cénidrnite0dI8s aftcﬂltesdé\ﬂ)l‘?er ceg|

uniquement par un fusible de méme type et de gouvernement local pour toute exigence de

méme calibre. oku "fXerthcvkqp uk" xq

Ng"rqtv"uatkgestugilisén X 's WK/rt Q:Cbgjlh\f] t rietou defrégarter ges
uniquement & des fins de dé bogage rodwf(s de Ia se rie th?(rml ue entre dlperents ;
,Fﬁdtcpejgl' ugwt eg"” >§ %

n ratcvek vitgvk

Gehéause

[ 1i]. Das Erscheinungsbild des Produkts dient
nur als Referenz und kann vom

tatséchlichen Produkt abweichen. Optisches Wische
1 Aufbau Objektiv
1.1 Kameraiibersicht

Gehause Niederschlagssensor N

Optisches

Objektiv Warmebildobjektiv
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1.2 Kabelbeschrelbung

Audiokabel

Alarmkabel

2.2 Kamerainstallieren

Uejtkrvvgc<

1. O ffnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gehause, den Montageful? des
Ortungssystems und weiteres Zubehdr wie
Schrauben heraus.

2. Entfernen Sie die vier Schrauben (M6x 24)
und setzen Sie das Gehause auf das
Ortungssystem, um alles wie in der
Abbildung unten zu verbinden.

JQO-3FG
(10A250)VAC
~220 VAC
L N
oUT(n) ‘
2 Installation
Dgxqt "Ukg"dgi kppgp <
Uvgnngp"Ukg"ukejgt." C%JRJC en|d| nL||n t
fkg"Kpuvcnncvkqp"fgt"Mce tn | OBJtu”
xqtjcpfgp"kqu Fgvcknnk ‘é{ r?) i
hkpfgp"Ukg"ko"Fcvgpdncvy, ahrtsteckerlndleentsprechenden

2.1 Verkabelung
2.1.1 Wasserdichte Maf3 nahmen (Optional)

Installieren Sie ein Netzwerkkabel mit
wasserdichtem Mantel

Buchsen.

Luftfahrtstecker
anschlieB en

4. Drehen Sie dle Luftfahrtstecker und ziehen
Sie sie fest.

5. Bohren Sie vier Lo cher an der
Montageposition.

Wasserdichte Andere Kabel

13



2386
160.6
202

V\E
%o

222

259.1

Einheit: mm

6. Befestigen Sie das Ortungssystem mit den
Schrauben (M8x60) an der
Montageposition.

Jkpygkugc<
Bei diesem Schritt sind nur
Standardschrauben (M8x60) fiir das
Ortungssystem erlaubt. Die Stahlplatte ist
mehr als 5 mm dick.

Wenn in der Basis der Halterung kein
Gewinde vorhanden ist, miissen Sie die
Schraubenmuttern anziehen (M8).

1) Fuhren Sie die Schraube (M8x60) durch die
Federscheibe und die Unterlegscheibe.

2) Richten Sie die Schraubenlé cher des
Montagefu3 es mit den Montagebohrungen
aus und befestigen Sie das Ortungssystem
mit den Schrauben.

Jkpy@épywdp" Ukg"fctcwh."

Ycuugtyccig"igpcw"kp"
fcu"Qt vwpiuu{uvgo"ygeul
kuvo0

Unterlegscheibe,
Muttern

3) Fuhren Sie die Kabel durch die seitliche
O ffnung des Ortungssystems.

7. Verbinden Sie das Ortungssystem mit der
Anschlussdose.

1) Wahlen Sie fur die Montage der
Anschlussdose eine Stelle an der Wand.

2) Zeichnen Sievier Schraubenlé cher nach
dem Muster der Anschlussdose an der
Wand an und bohren Sie diese

*Uejtcwdgpnoiej gt <" e36.

3) Stecken Sie vier Dubel in die
Schraubenld cher und setzen Sie die
Anschlussdose auf die Wand.

Wand——

7 Montagebohrungen

4) Befestigen Sie die Anschlussdose mit
Dehnschrauben.

5) Losen Sie die vier Schrauben des
Anschlussdosendeckels mit dem
mitgelieferten Schraubenschliissel und
offnen Sie den Anschlussdosen?eckel, wie

9K

7) SchlieR en Sie die Kabel wie in der folgenden

Anleitung beschrieben an.

- Fuhren Sie das Stromkabel der externen
Stromquelle durch die Dichtungséffnung 1
und schlie en Sie das Kabel an den
stromfthrenden Draht bzw. den Nulldraht
des Netzteils an.

- Schlie3 en Sie den stromfiihrenden Draht an
die L-Klemme des U berspannungsschutzes
an und verbinden Sie den Nulldraht mit der
N-Klemme des U berspannungsschutzes.

- Fuhren Sie das Netzwerkkabel von der
Switch- oder Client-Seite durch die
Dichtungsé ffnung 2 und verbinden Sie es mit
dem Netzwerkkabel des Ortungssystems.

- Fuhren Sie die Kabel des Ortungssystems
durch die Dichtungsd ffnung 3 und schliel3 en
Sie das Stromkabel an das Netzteil an.

Jkpygkugc<

Achten Sie darauf, dass der 48 V DC+

Anschluss mit dem Pluspol des Netzteils

und der 48 V DG-Anschluss mit dem

Min(¥p8l Bed Retzfeils vePoOnded ist. Der

Erdungsanschluss ist mit dem GND-

Anschluss des Netzteils verbunden.

Verbinden Sie die reservierten Anschliisse

mit den Ubrigen Kabeln des
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Ortungssystems.

Netzwerkanschluss
PTZ-Kamera

anschlieBen

Externe
Stromversorgung

Dichtungsring

Ausgar istung|
(48 Vv DO

Netzwerkkabel

!

Eingangsleistung % @ o
(220 V AQ) ‘
)
8) Setzen Sie den Deckel auf die
Anschlussdose und ziehen Sie die Schrauben
fest.

2.3 Die Anschlussdose abdichten

1. Nehmen Sie den Deckel derAnschlussdose
ab und drehen Sie die Schraubenmutter, um
den Dichtungsring im Inneren
herauszunehmen.

2. Fuhren Sie die Kabel durch den
Dichtungsring und die Schraubenmutter.

3. Ziehen Sie die Schraubenmuttern mit einem
geeigneten Schraubenschliissel (nichtim
Lieferumfang enthalten) fest.

Dichtungsring

Schraubenmutter
Kabel
4. Ziehen Sie die Schrauben an, um den Deckel
zu befestigen.

3. Korrosionsschutzgel auftragen
Streichen Sie nach der Installation alle
freiliegenden Schrauben und Muttern mit
Korrosionsschutzgel. Tragen Sie das

Korrosionsschutzgel auf die Schraubenld cher
auf, bis es den Schraubenkopf vollstandig
bedeckt.

Rechtliche Informationen

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle
Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts.
Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der
Beschreibung und Erklarung. Die A nderung der in
der Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von Firmware -
Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die neueste Version dieses
Handbuchs finden Sie auf der HIKMICROWebsite
(www.hikmicrotech.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung
unter Anleitung und Unterstiitzung von
Fachleuten, die fir den Support des Produkts
geschult sind.

Marken

& Himicko. ynd andere Marken und Logos von
HIKMICRO sind Eigentum von HIKMICRO in
verschiedenen Gerichtsbarkeiten.

Andere hier erwédhnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER

15



HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULA SSIG, IN MASSGEBLICH.
FGT" 4XQTNKGI GPF GP" HQT O 'BaHBIHith® KifbrthaticheénN G P
HCJINGTP T WhFE . KTV OCTPU" Bk Besimahgeh gelten AU far Produkte, die
HIKMICRO GBT KEINE GARANTIEN, WEDER ! A

g das entsprechende Zeichen oder die
AUSDRU CKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, S orechender Informati h
EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF entsprecnencen ‘niormationen tragen.
BESCHRA NKT ZU SEIN, MARKTGA NGIGKEIT, EUKonformitatserklarung
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER € Dieses Produkt und - falls zutreffend

EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE - auch das mitgelieferte Zubehor
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT sind mit "CE" gekennzeichnet und
AUF IHRE EIGHEE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST  entsprechen somit den geltenden
HIKMICRO IHNEN GEGENU BER HAFTBAR FUR  harmonisierten européischen Normen, die
BESONDERE, ZUFA LLIGE, DIREKTE ODER unter den Richtlinien 2014/30/EU (EMCD) und
INDIREKTE SCHA DEN, EINSCHLIERLICH, ABER 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.

OHNE DARAL_}F BESCHRA NKT ZU SEIN, VERLUSTHinweis: Die Produkte mit einer

VON GESCHA FTSGEWINNEN, Eingangsspannung von 50-1000 VAC oder
GESCHA FTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST?5 -1500 VDC entsprechen der Richtlinie
SYSTEMBESCHAIBUNG, VERLUST VON 2014/35/EU (NSR). Die ubrigen Produkte

DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON  entsprechen der  Richtlinie ~ 2001/95/EG
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (GPSD). Priifen Sie bitte die etsprechenden

(EINSCHLIERLICH FAHRLA SSIGKEIT), Angaben zur Stromversorgung.
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN 2012/19/EU (Elektroaltgerate-
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES :g Richtlinie): Produkte, die mit diesem
PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO U BER DIE

Symbol gekennzeichnet sind, diirfen

MO GLICHKEIT DERARGER SCHA DEN ODER mmm innerhalb der Europdischen Union
VERLUSTE INFORMIERT WAR. nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
INTERNETS DAMIT VERBUNDENE beim Kauf eines gleichwertigen Neugerats an

SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO  |hren 6&rtlichen Fachhandler zurlick oder
U BERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER  Fir weitere Informationen siehe:

ANDERE SCHA DEN, DIE SICH AUS www.recyclethis.info

CYBERANGHFFEN, HACKERANGRIFFEN, Verordnung (EV) 2023/1542

VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN (Batterieverordnung): Dieses
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. Produkt enthalt einen Akku und ist
HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH konform mit der Verordnung (EU)
TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN. 2023/1542. Der Akku darf in der
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN Europdischen Union nicht als
U BEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN unsortierter kommunaler Abfall

GESETZEN ZU VERWENDENND SIE SIND entsorgt werden. Siehe
ALLEIN DAFU R VERANTWORTLICH, DASS IHRE  Produktdokumentation far spezifisc he
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist

GESETZE VERSTO R T. INSBESONDERE SIND SIE mit diesem Symbol gekennzeichnet, das auch
DAFU R VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT S@uchstaben enthalten kann, die auf Cadmium
ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER  (Cd) oder Blei (Pb) hinweisen. Fur korrektes
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, Recycling geben Sie die Akkus/Batterien an

ABER NICHT BESHRA NKT AUF lhren &rtlichen Fachhandler zurick oder

VERO FFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN Far weitere Informationen siehe:

DATENSCHUTZ UND ANDERE . www.recyclethis.info .

PERSO NLICHKEITSRECHTE. SIE DU RFEN DIESR§FORMATIONEN FU R PRIVATE HAUSHALTE
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE 1. Getrennte Erfassung von Altgeréten:

ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall
geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER unsortierten Siedlungsabfall getrennten

(E:NTW'CKLUNG ODER HERSTELLUNG Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren
HEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, insbesondere nicht in den Hausmdll, sondern in
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG pezielle Sammel- und Rii ckgabesysteme
MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKO RPER ODEI% Batterien und Akkus sowie Lampen: ’
UNSICHEREN NUKLEAREN y .

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und
BE_IE_EIgg_ISI_T;ﬁ%IéISVLS\NUF BZW. ZUR Altakkumulatoren, die nicht vom Altgeréat
MENSCHENRECHTSVERLETRGEN. umschlossen sind, die zerstd rungsfrei aus dem

Altgerat entnommen werden kd nnen, im Regelfall
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
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Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines

o ffentlich -rechtlichen Entsorgungstragers
zugefuhrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten
kdé nnen diese bei den Sammelstellen der

o ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Ricknahmestellen
unentgeltlich abgeben. R cknahmepflichtig sind
Geschéfte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m2fiir Elektro-und
Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschéafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2,
die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Lager- und Versandflachen fur Elektro
und Elektronikgeréte mindestens 400 m?
betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m2 betragen.
Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich
durch geeignete Rickgabemd glichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten. Die Mo glichkeit der
unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates
besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis:

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere
fur Geréate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fir die L6 schung der Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endrutzer
selbst verantwortlich ist.

Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fir
zuku nftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers
mussen Sie das Gerat in der Originalverpackung
an das Werk zuriicksenden.

, Beim Transport ohne Originalverpackung kann
das Geréat beschadigt werden und wi
Gibernehmen keine Verantwortung.

, Lassen Sie das Produkt nicht fallen und
vermeiden Sie heftige St6 R e. Halten Sie das Gerat
von magnetischen Stérungen fern.
Stromversorgung

, Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in
der Steckdose steckt.

, Die Steckdose sollte sich in der Nahe des
Gerats befinden und muss einfach zuganglich
sein.

. Verbinden Sie NICHT mehrere Geréate mit einem
Netzteil, da es andernfalls durch U berlastung zu
einer U berhitzung oder einem Brand kommen
kann.

, Beriihren Sie NICHT die blanken Met#ikontakte
der Eingange, nachdem der Schutzschalter
ausgeschaltet wurde. Sie stehen noch unter
Strom.

, + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten,
die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen. T kennzeichnet den/die
Minuspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.

., Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz.

Installation

. Stellen Sie das Gerat niemals an einem
instabilen Ort auf. Es ko nnte umfallen und
schwere oder sogar to dliche Verletzungen
verursachen.

., Dieses Gerat darf nur mit den entsprechenden
Halterungen verwendet werden. Die Verwendung
anderen Halterungen (Wagen, Stander oder
Trager) kann zu Instabilitat fithren und
Verletzungen verursachen.

Akku

70" Dgf gwvwpi "fgu" U{ odqn u'BelAusdusch degBatierekigch grerg

O ' nnvgppgmy<"
Das auf Elektro- und
Elektronikgeraten regelmafRig
abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Mulltonne weist
darauf hin, dass das jeweilige Gerat
am Ende seinerLebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Sicherheitshinweise

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie
das Produkt korrekt verwenden, um Gefahren
oder Sachschéaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

Bei der Verwendung des Produkts mussen die
elektrischen Sicherheitsbestimmungen des
Landes oder der Region strikt eingehalten
werden.

Transportwesen

, Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

, Bewahren Siedas gesamte

falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie die verbrauchtenBatterien geméan
den Anweisungen.

, Der integrierte Akku darf nicht demontiert
werden. Wenden Sie sich gegebenenfalls zur
Reparatur an denHersteller.

, Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus
darauf, dass er alle sechs Monate vollstandig
geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewahrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden
kommen.

, Das Gerat ist nicht fir den Einsatz an Orten
geeignet, andenen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.

. Unsachgemé&Rer Austausch des Akkus durch
einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
, Batterien nicht durch Verbrennen, in einem
heiB en Ofen oder Zerkleinern aler Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fuhren.

, Bewahren Sie Batterien nicht in einer
Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das
kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
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entflammbarer Fli ssigkeit oder Gas fuhren.

. Setzen Sie Batteren keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flu ssigkeit
oder Gas fuhren.

Laser

. Informationen zum Laser finden Sie auf dem
Etikett des Geréats

, Fur Laserprodukte der Klassel: Bei langfristiger
direkter Betrachtung des Laserstrahls und bei
Exposition gegenuber dem Laserstrahl bei
Verwendung von optischen
Beobachtungsgeraten (Lupen oder Fernglaser)
besteht keine Gefahr.

. Fur Laserprodukte der Klasse4: Der Blick in den
Lichtstrahl und die Exposition der Haut sind
geféhrlich, und der Blick in diffuse Reflexionen
kann geféahrlich sein. Diese Laser stellen auch oft
eine Brandgefahr dar.

, Fur Laserprodukte der Klasse4: Wellenlange:
80815 nm; Strahldivergenz: 0,3° bis 35°
Maximale Leistung < 20 + 2 W; NOD (Nomineller
Augen-Gefahrenabstand): 300 m. MPEe Maximal
zulassige Belichtung): 16,44 W/m?

, Die folgenden Warnhinweise sind an der
Laser6 ffnung des Geréats angebracht. Ein
Blendenetikett wird in der Nahe der O ffnung
angebracht, durch die die Laserstrahlung emittiert
wird.

CLASS 1 LASER PRODUCT
EN 60825-1: 2014+A11: 2021
IEC 60825-1:2014

DANGER - INVISIBLE LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION
Output: < 20£2w Wavelength: 808nm
CLASS 4 LASER PRODUC
| |EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021 |

. Warnung: Die Verwendung von
Steuerelementen oder Einstellungen oder ein
Gebrauch, welcher von der Beschreibung in dieser
Anleitung abweicht, kann zu einer geféahrlichen
Strahlenbelastung fuihren.

. Die vom Gerat abgegebene Laserstrahlung
kann zu Augenverletzungen, Hautverbrennungen
oder der Entztindung brennbarer Substanzen
fihren. Bei der Installation und Einstellung von
Lasergeraten missen die Anwender eine
spezielle Schutzbrille (optische Dichte, OD6+)
tragen, um ihre Augen zu schiitzen.

, Warten Sie die Kamera NICHT, wenn sie
eingeschaltet ist, da dies zu einem Stromschlag
fuhren kann!

, Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren
Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Probleme, die durch nicht Reparatur oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten

Dritten verursacht werden.

. Wenn Sie den Anschluss fir die
Fernverriegelung (angeschlossen am
Stromkabel) verwenden mussen, vergewissern
Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen
wurde, bevor Sie die Kabel anschliel en.

, Der Laser wird 5 Sekunden nach dem Alarm
des Gerats aktiviert (wenn die Anzeigeleuchten
des Geréts aufleuchten).

, Das Gerat entspricht den Normen: IEC60825
1:2014, EN 608251:2014+A11:2021.
Systemsicherheit

., Sie erkennen an, dass die Natur des Internets
damit verbundene Sicherheitsrisiken mit sich
bringt und dass unser Unternehmen keine
Verantwortung fur anormale Betriebsablaufe,
Datenschutzverletzungen oder andere Schaden
Ubernimmt, die sich durch Cyber- oder
Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe technische
Unterstiitzung leisten.

. Bitte sorgen Sie fiir den Schutz der
personenbezogenen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat
Netzwerksicherheitsproblemen aus gesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Gerat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

, Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafiir tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

, Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren
Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Probleme, die durch nicht Reparatur oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden.

. Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit
einem sauberen Tuch und einer geringen Menge
Ethanol ab.

. Wenn das Gerat nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der
durch das Gerat bereitgestellte Schutz
beeintrachtigt werden.

, Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

, Die serielle Schnittstelle des Geréats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

. Unterbrechen Sie die Stromversorgung
wahrend der Wartung.

Einsatzumgebung

, Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

., Richten Siedas Objektiv NICHT auf die Sonne
oder eine andere helle Lichtquelle.

, Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten. Auf dem Gerat durfen
keine mit Flussigkeit geftiliten Objekte, wie z. B.
Vasen, abgestellt werden.

, Stellen Sie keine dfenen Flammen (wie
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brennende Kerzen) auf dem Geréat ab. Umstanden in verschiedenen Landern oder
, Sorgen Sie fur einen U berspannungsschutz an  Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in

den Eingéngen der Anlage bei besonderen den Vereinigten Staaten, der Europaischen Union,
Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, dem Vereinigten K& nigreich und/oder anderen
Metallturm und Wald. Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens.
Anschrift des Herstellers Bitte informieren Sie sich bei Ihrem

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, Rechtsexperten oder bei den &rtlichen Beld rden
399 Danfeng-StraR e, Gemarkung Xixing, Uber die erforderlichen Exportlizenzen, wenn Sie
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, beabsichtigen, die Produkte der

China Warmebildkamera-Serie in verschiedene Lander
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. zu transferieren, zu exportieren oder zu

reexportieren.
RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der

Warmebildkamera-Serie unterlieien unter

[]i]. La apariencia del producto es solo una 1.2 Descripcion de los cables
referencia y puede diferir de la apariencia

real del producto. Cable de (E:

1 Aspecto alimentacion g5/

1.1 Generalidades de la cAmara o
Carcasa

Lente térmica Cable de audio

Base de
posicionamiento

JQC-3FG
Relé
(10 A250) VAC
~220VCA
L N

SALIDA
(W]

2. Instalacién

Cpvgu"fg"gorg/ctc<

Cugi “"tgug"fg"swg"jc{c"uwl
rctkouvenct"nc"evoctc"{"n
Egpuwnvg"nc"jqglc"fg"fcvql
fgvecnncfcuO

2.1 Cableado

2.1.1 Medidas de impermeabilidad (opcional)
Instale la funda impermeable del cable de red
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2.2 Instalacion de la camara

Rcuquc<

1. Abra el paquete y extraiga la carcasa, la
base del sistema de posicionamiento y los
deméds accesorios (tornillos, etc.).

. Retire los cuatro tornillos (modelo: M6x24)
y coloque la carcasa en el sistema de
posicionamiento para conectarlos como se
indica en la siguiente figura.

/. e ————

Pl Conector de
aviacion

. Alinee las marcas rojas de los conectores
de aviacién de la base del sistema de
posicionamiento con las marcas
correspondientes de los conectores bajo la
carcasa. Presione los conectores de
aviacion en las interfaces correspondientes.

Conectar el
conector de
aviacion

4. Gire y apriete los conectores de aviacion.

5. Taladre cuatro orificios en la posicion de
instalacion.

238,6

222

2591

Unidad: mm
6. Ajuste el sistema de posicionamiento con
los tornillos (modelo: M8%60) en la
posicié n de instalacion.

Pgqvcucx<

Solo los tornillos estandares (modelo:

M8x60) son compatibles con el sistema de

posicionamiento en este paso. El grosor de

la placa de acero es de mas de 5 mm.

Si no hay rosca en la base del soporte,

ten;iré que apretar las tuercas (modelo:

M8).
1) Pase el tornillo (modelo: M8x60) por la

arandela elastica y la arandela plana.
2) Alinee los orificios para los tornillos de la

base con los orificios de instalacion y fije el

sistema de posicionamiento con los

tornillos.
PgvQu<g'i "t gug"fg"swg"nc" dw
guva"gp"gn"ogfkg"rctc"swi
rqukekgpcokgpvg"ug"eqgngqgs)
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Arandela
plana

Tuercas—x

3) Pase los cables por la apertura lateral del
sistema de posicionamiento.

7. Conecte el sistema de posicionamiento en
la caja de empalme.

1) Elija la ubicacion de la instalacié n donde
colocar la caja de empalme en la pared.

2) Trace y taladre cuatro orificios para los
tornillos en la pared segun la caja de
empalme (orificios para tornillos: e 14,
largo: 45 mm).

3) Inserte cuatro tubos de expansién en los
orificios para los tornillos y coloque la caja
de empalme en la pared.

Orificios de
Pared—

7 instalacién

de sellado

Interfaz

4) Fije la caja de empalme con los tornillos de
expansion.

5) Afloje los cuatro tornillos de la caja de
empalme con la llave inglesa (suministrada)
y abra la tapa de la caja de empalme como
se muestra en la siguiente imagen.

7) Conecte los cables en funcién de las

siguientes instrucciones.

- Pase el cable de alimentacién de la fuente de
alimentacié n externa por la apertura nim. 1
y fije el cable con el cable con corriente y el
cable neutro del adaptador de corriente
respectivamente.

- Conecte el cable con corriente al terminal L
del protector de sobretensién y conecte el
cable neutro al terminal N del protector de
sobretensién.

- Pase el cable de red del interruptor o el
extremo del cliente por la aperturanim. 2y
conéctelo al cable de red del sistema de
posicionamiento.

- Pase los cables del sistema de
posicionamiento por la apertura nim. 3y
conecte el cable de alimentacion al
adaptador de corriente.

Pqvcuc<
Asegurese de que el terminal de 48 VCC+

esté conectado al terminal positivo del
adaptador de corriente y el terminal de

48 V CC- esté conectado al terminal
negativo del adaptador de corriente. El
terminal de tierra debe conectarse a la toma
de tierra del adaptador.

Conecte los terminales reservados a los
demas cables del sistema de
posicionamiento.

Interfaz de
Fuente de
alimentacion

Conectarla  ed
camara PTZ
externa
Arandela Eg ﬁ
térica \El
O O

Salida de ﬁ
alimentacion [ 59 (g5 | rlmem] RD
48V CO 1 A H S
Cable de req _g)@
B

| -1t Protector de

" 9°] | B ﬁsobretensién
Entrada de |\& 5 S p
alimentacion| %) (& o ﬂ:

(220 VvV CA T

o o

8) Tape la caja de empalme y apriete los
tornillos.

\, 2.3 Cerrar la caja de empalme

= 1. Retire la tapa de la caja de empalme y gire
la tuerca para retirar la arandela térica del
interior.
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2. Pase los cables por la arandela térica y la
tuerca.

3. Utilice una llave inglesa adecuada (no
suministrada) para apretar las tuercas.

Arandela
térica

Tuerca

Cables

4. Apriete los tornillos para fijar la tapa.

3. Aplique gel anticorrosién

Después de la instalacién, cubra todos los
tornillos y tuercas expuestos con gel
anticorrosivo. Aplique el gel anticorrosion en
los orificios de los tornillos hasta cubrir
completamente la cabeza del tornillo.

Informacién legal

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos

los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de

utilizacién y gestion del producto. Las figuras,
graficos, imagenes y cualquier otra informacion
gue encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente
fines descriptivos y aclaratori os. La informacion
incluida en el manual esté sujeta a cambios, sin
aviso previo, por motivos de actualizacién de
firmware u otros motivos. Visite el sitio web de
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com) para
encontrar la Gltima versién de este manual.

Utilice este manual con la gu y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del
producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

& HiKMIcROy otras marcas comerciales y

logotipos de HIKMICRO son propiedad de
HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MA XIMA PERMITIDA POR LAS
LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITOINCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARSEE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU
FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS
DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN
PROPO SITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU U NICO RIESGO.
EN NINGU N CASO, HIKMICRO PODRA
CONSIDERARSE REEMSABLE ANTE USTED DE
NINGU N DAN O ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DAN OS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCIO N DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCIO N DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACIO N, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACIO N CON EL USO DEL PRODUCTO,
INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO
UNA NOTIFICACIO N DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DAN OS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGU N
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DAN OS RESULTANTES
DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE
PIRATAS INFORMA TICOS, INFECCIONES DE
VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD
PROPIOS DE INTERNET; NO OBSTANTE,
HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOQ USTED ES EL UNICO
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RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE

PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS

DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A
MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DIRPPIEDAD
INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA

PROTECCIO N DE DATOS Y OTROS DERECHOS

basuras designado a tal efecto. Para mas
informacié n visite: www.recyclethis.info .
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas a garantizar
que el usuario pueda utilizar el producto
correctamente para evitar peligros o pérdidas
materiales.
Leyes y normativas

RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA Para usar el producto debe cumplir estrictamente

ESTE PRODUCTO PARA NINGU N USO FINAL

con la normativa de seguridad eléctrica de su

PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LRak y region.

PRODUCCIO N DE ARMAS DE DESTRUCCIO N
MASIVA, EL DESARROLLO PRODUCCIO N DE
ARMAS QUMICAS O BIOLO GICAS, NINGUNA
ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO

Transporte

., Guarde el dispositivo en su paquete original o
en uno similar cuando lo transporte.

, Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso

CON ALGU N EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLOde que ocurra algun fallo, debera devolver el

DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN
APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS
HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACIO N VIGENTE, ESTA

U LTIMA PREVALECERA.

Informacié n normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos

que lleven la marca o Ila informacién
correspondiente.
Declaracién de conformidad de la UE
Este  producto y,  cuando
corresponda, los accesorios

incluidos también tienen la marca
"CE" y por tanto cumplen los estandares
europeos armonizados enumerados bajo la
directiva 2014/30/UE (CEM) y la directiva
2011/65/UE (RoHS).
Nota: Los productos con una tensiéon de
entrada de 50 a 1000 VCA o de 6 a 1500 VCD
cumplen con la directiva 2014/35/UE (LVD), y
el resto de productos cumplen con la directiva
2001/95/CE (GPSD). Consulte la informacion
de alimentacion eléctrica especfica como
referencia.

2012/19/UE (directiva RAEE): En la

Unibn  Europea, Is productos

marcados con este simbolo no
mmm  pueden ser desechados en el sistema
de basura municipal sin recogida selectiva.
Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo
nuevo equivalente o deshdgase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para

mas informacidn visite: www.recyclethis.info
Reglamento (UE) 2023/1542
(Reglamento de baterias): Este
producto contiene una baterh y
cumple con el Reglamento (UE)
2023/1542. La batera no puede ser
desechada como residuo municipal
sin clasificar en la Unién Europea.
Consulte la documentacion del
producto para ver la informacié n especfica de
la baterd. La batera lleva marcado este
simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd) o plomo (Pb). Para un
reciclaje adecuado, entregue la baterh a su
vendedor o llévela al punto de recogda de

dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.

. En caso de transporte sin el envoltorio original
podra resultar en dafios en el dispositivo y la
empresa no se hara responsable.

. No deje caer el producto ni lo someta a
impactos feicos. Mantenga el dispositivo alejado
de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

, Asegurese de que el enchufe esté
correctamente conectado a la toma de corriente.
, Latoma de corriente tiene que estar cerca del
equipo y ser de facil acceso.

, NO conecte multiples dispositivos a un mismo
adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

. NO toque los contactos metélicos desnudos de
las entradas después de que se apague el
disyuntor. Todava tienen electricidad.

, +identifica los terminales positivos de los
equipos que se utilizan con corriente continua o
que la generan. - identifica los terminales
negativos de los equipos que se utilizan con
corriente continua o que la generan.

, Asegurese de que el cableado de los terminales
para la conexié n a una fuente de alimentaciéon de
CA sea correcto.

Instalacié n

. No coloque nunca el equipo en una ubicacién
inestable. El equipo podr& caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

., Este equipo esta disefiado para usarse solo
con los soportes correspondientes. Su uso con
otro tipo de soporte (carros, estantes o
transportadores) podra ser inestable y ocasionar
lesiones.

Bateria

. Riesgo de explosion si se reemplaza la baterf
por otra de tipo incorrecto. Deshagase de las
baterfas usad as conforme a las instrucciones .

., La baterfa integrada no puede ser desmontada.
P& ngase en contacto con el fabricante para
solicitar las reparacione s necesarias.

, Para almacenar la baterfa durante un periodo
prolongado, compruebe que esté completamente
cargada cada medio afio para garantizar la
calidad de la misma. De lo contrario, podrian
ocurrir dafios.

., Este equipo no es adecuado para utilizarlo en
lugares donde pueda haber nifios.
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., Una sustitucié n inadecuada de la baterf por
otra de tipo incorrecto podrf inhabilitar alguna
medida de proteccién (por ejemplo, en el caso de
algunas baterfas de litio).

. No arroje la batera al fuego ni la meta en un
horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecénicamente la baterfa, ya que podra explotar.
. No deje la baterfa en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podra explotar o
tener fugas de Iquido electroltico o gas
inflamable.

. No permita que la baterfa quede expuesta a
una presié n de aire extremadamente baja, ya que
podra explotar o tener fugas de Iquido
electroltico o gas inflamable.

Laser

, Consulte la etiqueta del dlsposmvo para
obtener informacién sobre el laser.

, Para productos laser de Chse I: Observar
directamente dentro del rayo laser durante largos
periodos de tiempo y exponerse al haz laser
cuando se utilizan equipos de observacién 6 ptica
(lupas o prisméatico) es seguro.

., Para productos laser de Clase 4: Es peligroso
observar y exponerla piel a los rayos laser, y
puede ser peligroso observar los reflejos difusos.
Estos laseres también suelen suponer un riesgo
de incendio.

., Para productos laser de Clase 4: Longitud de
onda: 808+5 nm; Divergencia del haz: 0,3°~35°;
Salida maxima <20+2 W; DHD (Distancia
nominal de riesgo ocular): MPEs Exposicién
maxima admisible de 300 m: 16,44 W/m?2

. Enla apertura laser del equipo se encuentran
las etiquetas de advertencia. Hay una etiqueta de
apertura laser pegada cerca de la apertura a
través de la cual seemite el laser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
EN 60825-1: 2014+A11: 2021
IEC 60825-1:2014

2 |

DANGER - INVISIBLE LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION
Output: < 20£2w Wavelength: 808nm
CLASS 4 LASER PRODUC
| |EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021 |

, Precaucién: El uso de los controles o los
ajustes o la ejecucid n de procedimientos para
otros prop6sitos que no se hayan especificado
aqui puede conllevar una exposicién peligrosa a
la radiacion.
. Laradiacién laser emitida por eldispositivo
puede causar lesiones oculares, quemaduras
cuténeas o inflamar sustancias. Al instalar y
ajustar el equipo laser, los operadores deben usar
gafas de proteccié n dedicadas (densidad 6 ptica
ODG6+) para proteger sus 0jos.
. NO sostenga la camara cuand esté encendida,
ya que podri causar una descarga eléctrica.

. Si el producto no funciona correctamente, por
favor, pé ngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico méas pré ximo.
No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacié n o0 mantenimiento no
autorizados.
., Si necesita usar el conector de interbloqueo
remoto (conectado al cable de alimentacion),
asegurese de que la energa esté desconectada
antes de realizar el cableado.
., Ellaser se activara 5 segundos depués de que
el dispositivo emita una alarma (cuando se
enciendan las luces del indicador del dispositivo).
El equipo cumple con los estandares:
IEC608251:2014, EN 608251:2014+A11:2021.
Seguridad del sistema
., Usted reconoce que la naturaleza de internet
entrafia riesgos de seguridad y que nuestra
empresa no esta obligada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un funcionamiento
ano malo, una vulneracién de la privacidad o
cualquier otro dafio resultante de un ciberataque
0 un ataque por parte de piratas informéaticos; no
obstante, nuestra empresa proporcionara la
asistencia técnica necesaria de forma oportuna
si fuera necesario.
, Garantice la proteccién de la informacién
personal y la seguridad de datos, ya que el
dispositivo puede encontrar problemas de
seguridad cuando esté conectado a internet.
Pdngase en contacto con nosotros si se
compromete la seguridad en la red del
dispositivo.
, Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demds configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.
Mantenimiento
. Si el producto no funciona correctamente, por
favor, pé ngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas proximo.
No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacié n o mantenimiento no
autorizados.
., Limpie suavemente el dispositivo con una
gamuza limpia con una pequefia cantidad de
etanol, si fuese necesario.
. Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccion del
dispositivo po drla verse mermada.
. Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacio n.
. El puerto serie del equipo se utiliza Gnicamente
con fines de depuracion.
. Desconecte la fuente de alimentaciéon durante
los mantenimientos y reparaciones.
Entorno de uso
, NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.
. NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.
, No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él obgtos
llenos de Iguidos, como jarrones.
. No coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre el equipo.
, En ubicaciones especiales, como en la cima de
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una montafia, en una torre de hierroy en un
bosque, instale un supresor de sobretensiones en
la abertura de entrada del equipo.

Direccién de fabricacién

Habitacidon 313, Unidad B, Edificio 2,

Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de Xixing,
Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las

de exportacién en algunos pakes o regiones;
entre ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la
Unién Europea, el Reino Unido y/o otros pakes
miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte
con algin experto en cumplimiento normativo y
legal o con las autoridades gubernamentales
locales para cumplir con los requisitos de licencia
de exportacién necesarios si desea transferir,
exportar o reexportar los productos de las series
térmicas entre distintos pakes.

series térmicas iodr'an estar sujetos a controles

[[i]. L'immagine del prodotto serve solo come
riferimento e potrebbe differire dal
prodotto effettivo.
1 Aspetto
1.1 Panoramica della telecamera
Alloggiamento

Obiettivo
termico

Sensore di

pioggia
Base di
posizionamento

/' Obiettivo
laser
Obiettivo
termico

ey
1.2 Descrizione del cablaggio

Cavo di
alimentazione

Cavo RS485

Cavo video

Cavo audio

Cavo di allarme

JQC-3FG
Rel
(10 A250) VCA
~220 VCA
L N
2 Installazione
Rt koc"fk"kpk/| kctgc<
Eqgqpvtgnnctg"ejg"ek"ukec
kpuvecnnctg"nc"vgngecog
kphgtoc| kgqpk"fgvvcinkec
eqpuwnvctg"nc"uejgfc"v
2.1 Cablaggio

2.1.1 Soluzioni di impermeabilita
Installazione della guaina impermeabile del
cavo di rete
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2.2 Installazione della telecamera

Rtgegf wtc<

1. Aprire la confezione ed estrarre
I'alloggiamento, la base del sistema di
posizionamento e altri accessori, come le
viti.

2. Estrarre le quattro viti (modello: M6x24) e
collocare I'alloggiamento sul sistema di
posizionamento per collegarle come
mostrato nella figura sottostante.

3. Allineare i contrassegni rossi sui connettori

militari della base del sistema di

posizionamento a quelli sui connettori sotto

l'alloggiamento. Spingere i connettori
militari nelle porte corrispondenti.

4. Ruotare e serrare i connettori militari.
5. Praticare quattro fori sulla posizione di
montaggio.

6. Fissare il sistema di posizionamento con le
viti (modello: M8x60) nella posizione di
installazione.

Pqvgc<

In questo passaggio sono consentite solo le
viti standard (modello: M8x60) per il
sistema di posizionamento. Lo spessore
della piastra di acciaio deve essere
superiore a 5mm.

Se la base della staffa non presenta alcuna
filettatura, occorrera serrare i dadi delle viti
(modello: M8).

1) Fare passare la vite (modello: M8x 60)
attraverso la rondella a molla e la rondella
piatta.

2) Allineare i fori delle viti della base con i fori
di installazione, quindi fissare il sistema di
posizionamento con le viti.

PgvQuu’kewt cdgkhe] §gnat"” nk

vtgxk"cn"egpvtq"kp"oqfaqg"
rquk| kgpcogpvg"ukc"rquk|
gt k|| gpvecnogpvgO
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